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106152-2026 - Sutaz

Svajéiarsko — Stavebné prace — Projektallianz - Ulmberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25
Ziirich Enge Anpassung Bahnzugang

OJ S 31/2026 13/02/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Mitte
E-mail: matthias.gerecht@sbb.ch
Cinnost obstaravatela: Zelezniéné sluzby
2. Postup
21. Postup
Nazov: Projektallianz - Uimberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25 Zirich Enge Anpassung
Bahnzugang

Opis: Das Projekt hat zum Ziel, die Bahninfrastruktur am Bahnhof Enge inklusive der
angrenzenden Tunnel (Ulmberg- und Engetunnel) einer Teilerneuerung zu unterziehen, um
den gestiegenen Anforderungen im Personen- und Guterverkehr gerecht zu werden. Die
Arbeiten betreffen insbesondere die Instandsetzung der Tunnel-Gewdlbe sowie den Neubau
einer festen Fahrbahn in den beiden Tunneln. Zudem werden die Entwasserungsanlagen, die
Kabelinfrastruktur und die Bankette erneuert und die Stromschienen angepasst. Im Bahnhof
Zurich-Enge werden die bestehenden Bahnzugénge gemass
Behindertengleichstellungsgesetzt (BehiG) angepasst und erganzt; vorgesehen sind neue
Perronkanten inkl. Verlangerung der Perrons bis in den Engetunnel und Erganzung
hindernisfreier Zugange. Die umfangreichen Bauarbeiten werden unter laufendem
Bahnbetrieb und in anspruchsvollem Umfeld mit mehreren parallellaufenden Drittprojekten
ausgefuhrt. Die Arbeiten erfolgen in Etappen, um die Betriebs- und die Arbeitssicherheit zu
gewahrleisten. Mit der Umsetzung werden die Betriebstauglichkeit der Tunnels, die Sicherheit
und die Barrierefreiheit des Bahnhofs Enge nachhaltig verbessert und die Infrastruktur fur
kinftige Verkehrsanforderungen ertlichtigt. Das Investitionsvolumen betragt circa CHF 70 Mio.
(inkl. SBB-Leistungen). Projektallianz: Die SBB hat sich fur die Projektabwicklung fur eine
Projektallianz im Sinne des SIA-Merkblatts 2065 "Planen und Bauen mit Projektallianzen"
entschieden. Das SIA-Merkblatt 2065 wurde am 01.08.2024 publiziert. Die Projektallianz
basiert auf dem Konsens der Allianzpartner untereinander, das Projekt in einer Kultur der
kooperativen Zusammenarbeit und immer den gemeinsamen Projekt-zielen verpflichtet,
realisieren zu wollen. Die Fuhrungskrafte aller Allianzpartner sind sich ihrer Vorbildfunktion
bewusst, tragen den vereinbarten Wertekodex mit und leben die vereinbarten Werte vor. Zum
Zeitpunkt des Starts dieser Projektallianz ist das Bauprojekt abgeschlossen und die
Plangenehmigung eingereicht. Die SBB sucht fur die Ausfuhrung ein Team bestehend aus
folgenden Partnern: * Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Unternehmer Bahntechnik Die
SBB selbst fungiert in diesem Projekt als Bauherr, Planer und als Realisierungspartner
innerhalb der Projektallianz. Der Allianzmanager wird bei Start der Projektallianz vom Allianz-
Leitungsteam bestimmt. Das Beschaffungsverfahren wird als selektives Verfahren mit
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integriertem Dialog (Art. 24 BOB) durchgefuhrt. Die Anbieter formieren sich selbst und reichen
ihre Teilnahmeantrage im selektiven Verfahren direkt als Team (d.h. bestehend aus
Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau und Unternehmer Bahntechnik) ein. Voraussichtlich die
maximal drei am besten qualifizierten Teams werden zur Dialogphase eingeladen.
Bemerkung: Die Projektreferenzen und Schltsselpersonen fur folgende Fachbereiche missen
zwingend vom jeweiligen Allianzpartner stammen: * Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Bahntechnik:
Fahrbahn

Identifikator postupu: fb24db08-b5dd-4d83-b3a8-124b81841bec

Druh postupu: UzSia sutaz

Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Projektallianz - Uimberg-Engetunnel Teilerneuerung, AS25 Zirich Enge Anpassung
Bahnzugang
Opis: Das Projekt hat zum Ziel, die Bahninfrastruktur am Bahnhof Enge inklusive der
angrenzenden Tunnel (Ulmberg- und Engetunnel) einer Teilerneuerung zu unterziehen, um
den gestiegenen Anforderungen im Personen- und Guterverkehr gerecht zu werden. Die
Arbeiten betreffen insbesondere die Instandsetzung der Tunnel-Gewdlbe sowie den Neubau
einer festen Fahrbahn in den beiden Tunneln. Zudem werden die Entwasserungsanlagen, die
Kabelinfrastruktur und die Bankette erneuert und die Stromschienen angepasst. Im Bahnhof
Zurich-Enge werden die bestehenden Bahnzugange gemass
Behindertengleichstellungsgesetzt (BehiG) angepasst und erganzt; vorgesehen sind neue
Perronkanten inkl. Verlangerung der Perrons bis in den Engetunnel und Erganzung
hindernisfreier Zugange. Die umfangreichen Bauarbeiten werden unter laufendem
Bahnbetrieb und in anspruchsvollem Umfeld mit mehreren parallellaufenden Drittprojekten
ausgefuhrt. Die Arbeiten erfolgen in Etappen, um die Betriebs- und die Arbeitssicherheit zu
gewahrleisten. Mit der Umsetzung werden die Betriebstauglichkeit der Tunnels, die Sicherheit
und die Barrierefreiheit des Bahnhofs Enge nachhaltig verbessert und die Infrastruktur fur
kinftige Verkehrsanforderungen ertlichtigt. Das Investitionsvolumen betragt circa CHF 70 Mio.
(inkl. SBB-Leistungen). Projektallianz: Die SBB hat sich fur die Projektabwicklung fir eine
Projektallianz im Sinne des SIA-Merkblatts 2065 "Planen und Bauen mit Projektallianzen"
entschieden. Das SIA-Merkblatt 2065 wurde am 01.08.2024 publiziert. Die Projektallianz
basiert auf dem Konsens der Allianzpartner untereinander, das Projekt in einer Kultur der
kooperativen Zusammenarbeit und immer den gemeinsamen Projekt-zielen verpflichtet,
realisieren zu wollen. Die Fuhrungskrafte aller Allianzpartner sind sich ihrer Vorbildfunktion
bewusst, tragen den vereinbarten Wertekodex mit und leben die vereinbarten Werte vor. Zum
Zeitpunkt des Starts dieser Projektallianz ist das Bauprojekt abgeschlossen und die
Plangenehmigung eingereicht. Die SBB sucht fur die Ausfihrung ein Team bestehend aus
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folgenden Partnern: * Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Unternehmer Bahntechnik Die
SBB selbst fungiert in diesem Projekt als Bauherr, Planer und als Realisierungspartner
innerhalb der Projektallianz. Der Allianzmanager wird bei Start der Projektallianz vom Allianz-
Leitungsteam bestimmt. Das Beschaffungsverfahren wird als selektives Verfahren mit
integriertem Dialog (Art. 24 BOB) durchgefuhrt. Die Anbieter formieren sich selbst und reichen
ihre Teilnahmeantrage im selektiven Verfahren direkt als Team (d.h. bestehend aus
Unternehmer Tunnel + Hoch-/Tiefbau und Unternehmer Bahntechnik) ein. Voraussichtlich die
maximal drei am besten qualifizierten Teams werden zur Dialogphase eingeladen.
Bemerkung: Die Projektreferenzen und Schltsselpersonen fur folgende Fachbereiche missen
zwingend vom jeweiligen Allianzpartner stammen: * Tunnel + Hoch-/Tiefbau * Bahntechnik:
Fahrbahn

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 31000000 Elektrické stroje, pristroje, zariadenia a spotrebny
tovar; osvetlenie, 44000000 Stavebné konstrukcie a materialy; pomocné vyrobky pre
konS&trukcie (s vynimkou elektrickych pristrojov), 45200000 Prace na kompletnej alebo
CiastoCnej stavbe a prace inzinierskych stavieb, 45221240 Stavebné prace na tuneloch,
51100000 Instalacia elektrickych a mechanickych zariadeni

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Svajgiarsko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: Der Standort des gemeinsamen Buros des Allianz-Projektteams ist
noch zu definieren.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 16/11/2026
Datum konca trvania: 31/12/2032

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 1
Dalsie informacie o obnoveni: Aufrund Projektverlauf.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metddy, ktora sa ma pouzit, ked vahu nemozno vyjadrit pomocou kritérii: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.
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5.1.11. Sut'azné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc komunikaény kanal:
Nazov: Simap.ch

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Nie je povolena
Odovodnenie, pre€o nie je mozné elektronické predkladanie: Nastroje, zariadenia alebo
formaty suborov, ktoré nie su vSeobecne dostupné
Opis: Massgebend ist der Poststempel (Firmenfrankaturen gelten nicht als Poststempel) oder
Strichcode-Beleg einer schweizerischen Poststelle bzw. bei auslandischen Anbietenden der
Empfangsbeleg einer schweizerischen diplomatischen oder konsularischen Vertretung. Bei
der Ubergabe des Teilnahmeantrags an eine diplomatische oder konsularische Vertretung der
Schweiz im Ausland ist die Anbieterin verpflic
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina, francuzstina,
taliancina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 13/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: PouZitie zatial nie
je zname
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundesverwaltungsgericht
Informacie o lehotach na preskimanie: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
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Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des

Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.

2 BOB keine Anwendung.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:

Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und Produktion,

Einkauf Bauprojekte Region Mitte

8. Organizacie

8.1.

8.1.

8.1.

106152-2026

ORG-0001

Uradny nazov: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und

Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Mitte

Registracné Cislo: 2e64d21f-Ocae-4b87-86e5-c83c2ccfe153
Postova adresa: Bahnhofstrasse 12

Mesto: Olten

PSC: 4600

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Solothurn (CH023)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: matthias.gerecht@sbb.ch

Telefon: +4100000

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfujuce informacie o postupe verejného obstaravania

ORG-0002

Uradny nazov: Bundesverwaltungsgericht
Registracné Cislo: BVGER

Postova adresa: Postfach

Mesto: St. Gallen

PSC: 9023

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): St. Gallen (CH055)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Internetova adresa: https://www.bvger.ch
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Simap.ch

Registracné Cislo: CHO01

Postova adresa: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

PSC: 3003

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Krajina: Svajgiarsko

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Internetova adresa: https://www.simap.ch
Roly tejto organizacie:
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TED eSender
Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 83fd320f-b1fe-4e47-80da-7b9fd3d8b446 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 12/02/2026 02:25:54 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as,
zapadoeurépsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina, francuzstina
Cislo uverejnenia oznamenia: 106152-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 31/2026

Datum uverejnenia: 13/02/2026
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